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COMITE JURIDICO
CUARTO INFORME

Punto 7.3 del orden del dia

RESUMEN DE LOS INFORMES RECIBIDOS DE LOS ESTADOS MIEMBROS
SOBRE LAS MEDIDAS ADOPTADAS PARA APLICAR LA CONVENCION DE 1970
SOBRE LAS MEDIDAS QUE DEBEN ADOPTARSE PARA PROHIBIR E IMPEDIR

LA IMPORTACION, LA EXPORTACION Y LA TRANSFERENCIA DE PROPIEDAD ILICITAS
DE BIENES CULTURALES

1. El Comité Juridico examiné el resumen de los informes recibidos de los Estados Miembros
sobre las medidas adoptadas para aplicar la Convencién de 1970 sobre las Medidas que deben
Adoptarse para Prohibir e Impedir la Importacion, la Exportacion y la Transferencia de Propiedad
llicitas de Bienes Culturales.

2. El Comité tomd nota de este resumen, asi como de las informaciones complementarias
facilitadas por la representante de la Directora General.

3.  Un miembro del Comité pregunté los motivos por los que el Comité Juridico continuaba
ocupandose del seguimiento de la Convencién de 1970, puesto que en 2012 los Estados Partes
en esa Convencion habian creado un Comité Subsidiario compuesto por representantes de
18 Estados Partes y encargado de examinar los informes periédicos que debian presentarse a la
Conferencia General en virtud del Articulo 16 de la Convencién de 1970.

4. A este respecto, el Comité Juridico recordé que se ocupaba de este punto, incluido en el
orden del dia de la reunién en curso de la Conferencia General de conformidad con la resolucién
36 C/102, en virtud del parrafo 2 del Articulo 37 del Reglamento de la Conferencia General, en el
gue se dispone que el Comité Juridico examinara los informes sobre las convenciones y
recomendaciones independientemente de que estas convenciones hayan establecido o no
mecanismos institucionales especificos de seguimiento.
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5.

El Comité aprobd modificaciones formales del texto del proyecto de resolucion que figura en

el parrafo 7 del documento 38 C/29, que rezara como sigue:

La Conferencia General,
Recordando la resoluciéon 36 C/102,
Habiendo examinado el documento 38 C/29,

Recordando que la presentacion por los Estados Miembros de informes periédicos sobre la
aplicacion de las recomendaciones aprobadas por la Conferencia General es una obligaciéon
que consagran el Articulo VIII de la Constitucion de la UNESCO y el Articulo 17 del
Reglamento sobre las recomendaciones a los Estados Miembros y las convenciones
internacionales previstas en el parrafo 4 del Articulo 1V de la Constitucion,

Tomando nota del nuevo mecanismo de seguimiento de la Convencion de 1970 creado en
2012 tras los debates que tuvieron lugar durante la celebracién del 40° aniversario de la
Convencion y de conformidad con la decision 187 EX/43 del Consejo Ejecutivo, basado en
una Reunion de los Estados Partes que se celebra cada dos afios y un Comité Subsidiario
gue se reline una vez al afio,

Tomando nota asimismo de que, en adelante, los informes periddicos de los
Estados relativos a la aplicacion de la Convencion seran examinados por el Comité
Subsidiario de la Reunién de los Estados Partes,

Tomando nota de los informes de los Estados Partes en la Convencion de 1970 sobre las
medidas que han adoptado en cumplimiento de la Convencion, asi como de las
informaciones proporcionadas por esos Estados sobre las medidas adoptadas para proteger
los bienes culturales y controlar la importacion, la exportacion y la transferencia de
propiedad ilicitas de esos bienes,

Subrayando la importancia de proporcionar a la UNESCO datos pormenorizados sobre las
medidas adoptadas por los Estados para proteger los bienes culturales situados en su
territorio, en especial por lo que respecta a los logros, los fracasos y los obstaculos relativos
a la aplicacion de la Convencidn, asi como en lo referente a toda solicitud de asistencia que
puedan formular a este respecto,

Consciente de la gran utilidad de esos informes nacionales para la Secretaria y de las
actividades complementarias realizadas desde la 36 reunion de la Conferencia General en
materia de proteccion de bienes culturales,

Tomando nota de la decision 3.SC 6 (30 de septiembre de 2015) del Comité Subsidiario de
la Reunidn de los Estados Partes de reflexionar sobre la revision del proceso relativo a los
informes nacionales, en particular en lo que respecta al formato, la utilizacion y el andlisis de
los datos, sobre la eficacia del ejercicio y sobre la sinergia con las demés convenciones
culturales de la UNESCO, basandose entre otras cosas en las recomendaciones indicadas
en el informe final del Servicio de Supervision Interna sobre la evaluacion de la aplicacion de
la Convencion de la UNESCO de 1970,

Observando con satisfaccion el nimero creciente de Estados Partes en la Convencién de
1970 y tomando nota de que otros Estados han manifestado la intencién de pasar a serlo,
reforzando asi el alcance real de este instrumento internacional,

Deplorando la situacion sin precedentes de los graves dafios ocasionados al patrimonio
cultural, en particular en Oriente Medio,
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Insta a todos los Estados Miembros que aun no son partes en la Convenciéon de 1970
sobre las Medidas que deben Adoptarse para Prohibir e Impedir la Importacion, la
Exportacién y la Transferencia de Propiedad llicitas de Bienes Culturales a adherirse a
ella lo antes posible para que pase a ser universal;

Invita vivamente a los Estados Miembros a que se adhieran al Convenio de UNIDROIT
de 1995 sobre los Bienes Culturales Robados o Exportados llicitamente, que
complementa el sistema de la Convencion de la UNESCO de 1970 en materia de
retorno y restitucion de bienes culturales;

Recuerda a los Estados Partes las obligaciones que les incumben en virtud de la
Convencion de 1970 por lo que respecta a su cabal aplicacion, y en especial la
obligacion de presentar informes en cumplimiento del Articulo 16 y de las obligaciones
enunciadas en el Articulo VIII de la Constitucion;

Invita vivamente a los Estados Miembros y a la Directora General a proseguir las
actividades que tengan por objeto consolidar la cooperacion regional e internacional, en
particular recurriendo en mayor medida al Comité Intergubernamental para Fomentar el
Retorno de los Bienes Culturales a sus Paises de Origen o su Restitucién en Caso de
Apropiacién llicita, mecanismo internacional destinado a facilitar la restitucion de los
bienes culturales robados o exportados ilicitamente;

Pide a la Directora General que preste apoyo a los Estados Miembros en la preparaciéon
de sus informes sobre la aplicacién de la Convencion de 1970 o sobre los medios de
pasar a ser partes en esta;

Pide también a la Directora General que presente a la Conferencia General, en su
402 reunién, el proximo informe sobre las medidas adoptadas por los Estados Partes
con miras a la aplicacion de la Convencion de 1970, previo examen por el Comité
Subsidiario de la Reunion de los Estados Partes, y decide incluir este punto en el orden
del dia de su 402 reunién.

Impreso en papel reciclado



